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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Teraz wigc, gdybym przyszedt do twojego stugi,
dostowny mego ojca, a tego mtodego (cztowieka) nie bytoby
z nami — a jego dusza jest zwigzana z jego dusza —
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Teraz wigc, gdybym przyszedt do twego stugi,
literacki mego ojca, a tego mtodziefica nie byloby z nami —
ojciec zas$ jest z nim calg dusza zwigzany —
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Dlatego jesli przyjde do twego stugi, mojego ojca,
literacki Gdanska a nie bedzie z nami chtopca, z ktorym jest bardzo
zZwigzany;
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz teraz jeslibym przyszedt do shugi twego,
literacki ojca mojego, a dziecigcia by z nami nie byto,
(poniewaz dusza jego jest przywigzana do duszy
jego).
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przetoz jesli wnide do stugi twego, ojca naszego,
literacki a dzieciecia nie bedzie (poniewaz dusza jego
zawista na duszy tego),
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jeslibym wiegc teraz przyszedt do stugi twego,
literacki a mojego ojca, i nie byloby z nami chlopca tak
przez niego umitowanego,
BW Przektad Biblia Warszawska Gdybym wigc teraz przyszedt do stugi twego, ojca
literacki mojego, a nie bytoby z nami chtopca, z ktorego
dusza jest zwigzana dusza jego,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli wigce teraz przyjde do twego shugi, mojego
literacki ojca, a nie bedzie z nami chlopca, do ktorego jest on
bardzo przywigzany,
PAU Przektad Biblia Paulistow Teraz wigc, gdybym przyszedt do twojego stugi,
literacki mojego ojca, bez tego chlopca, z ktorym jest bardzo
Zwigzany,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdybym wigc przyszedt teraz do stugi twego,
literacki naszego ojca, a nie bytoby z nami tego chtopca, do
ktorego on jest tak bardzo przywiazany,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jak teraz przyjdziemy do twojego shugi, naszego
literacki ojca, gdy mlodzienca nie bedzie z nami? a jego
dusza jest zwigzana z jego dusza.
TUB Przektad Bi6is. HoBuit mepexian Tenep, oTxe, AKIIO 1Ay A0 TBOro pabda, a HaIIOTo
literacki YBT Pagaina Typkomsika | Garbka, i HeMae 3 HAMU IUTUHH, a HOTO JyIIa
HpHBsi3aHa 10 WOro aylii,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem teraz, jeslibym przyszedt do twojego stugi,
dynamiczny a mego ojca i nie bytoby z nami chtopca za$ jego
dusza jest przywigzana do jego duszy
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | ”Gdybym wiec przyszedt do twego niewolnika.
dynamiczny mojego ojca, a nie byloby z nami chtopca — wszak

jego dusza jest zwigzana z dusza tamtego —
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